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NOVOSTI - elektronitko mjesecno glasilo Drustva prijatelja glagoljice
godiste V | broj 49 | sije¢anj 2020.

Postovani i dragi ¢lanovi, suradnici i prijatelji Drustva prijatelja glagoljice!

Na kraju svake godine prisje¢amo se zbivanja, nabrajamo postignuca, zalimo zbog eventualnih neuspjeha, nastojimo podvuéi crtu i
krenuti dalje u Zeljenome smjeru. Drustvo je radilo punom parom, sto ste vjerojatno i sami primijetili primajuéi nase obavijesti i ove
Novosti. Trudit ¢emo se nastaviti tako, prema nasem najboljem znanju i moguénostima, a Vi nam pomozite svojim prijedlozima i
prilozima. DPG je od nase ¢lanice Lade Bobinac, prof., dobio od na dar glagoljicki sat koji vidite u zaglavlju.

Osvrt na minule dogadaje

Mjesoviti pjevacki zbor Baséina nasega Drustva nastupio je na glagoljaskoj misi u nedjelju, 1. prosinca u 18 sati u crkvi sv. Franje
Ksaverskoga u Jandri¢evoj 21 u Zagrebu.

Pocetkom prosinca iz tiska je izaSao jubilarni 20. broj godi$njaka Basc¢ina koji od samog
pocetka svojega postojanja izdaje Drustvo prijatelja glagoljice. Novi broj se jos pusio kad
smo na drustvenim mrezama naisli na ovu fotografiju — nova Bascina, a iza nje ParCi¢ev
Misal. Nismo uspjeli doznati u kojoj je (vjerojatno samostanskoj) knjiznici slika snimljena,
ali to nije ni vazno jer vidimo da je naSa Bascina ha pravom mijestu i u najboljem moguéem
drustvu. Svoj primjerak ¢asopisa moZete nabaviti prije svake mjesecne tribine ili zatraziti
slanje postom ako ne zivite u Zagrebu.

Dana 4. prosinca u knjiznici i citaonici
Bogdana Ogrizovica odrzan je 54. drustveni
sastanak Drustva Krcana i prijatelja otoka Krka s temom Nakladnistvo u okrilju Opcine
Malinska - Dubasnica. Kroz brojne nakladnicke projekte proveo nas je g. Robert Anton
Kralji¢, nacelnik Opc¢ine Malinska-Dubas$nica. Potom je doc. dr. sc. Tomislav Galovi¢
predstavio svoju upravo objavljenu knjigu O Dubasnici i njezinim ljudima II., kao
najnoviji primjer tog nakladniStva. Vecer je zavrSila druzenjem Krcana i prijatelja u
obliZznjem restoranu Frankopan, u Frankopanskoj ulici gdje smo se osvrnuli se na rad
Drustva u 2019. godini te uz jelo, slasnu tortu Frankopan i pice s otoka Krka proslavili 16. rodendan ove udruge.

Tjedan dana kasnije vratili smo se rjecju i slikom u Dubasnicu. Posljednja mjese¢na tribina Drustva
prijatelja glagoljice u 2019. godini organizirana je u srijedu 11. prosinca u Nadbiskupijskom
pastoralnom institutu. Dr. sc. Ivan Botica sa Staroslavenskog instituta odrzao je predavanje pod
nazivom Notari glagoljskoga pisma i hrvatskoga jezika iz Dubasnice. Predavanje je posveceno
bogatoj pisanoj bastini dubasljanskih notara od kojih je ostalo sacuvano oko 4.000 stranica
javnobiljeznickih akata datiranih od kraja 15. do 18. stoljeca.
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L— - U petak 13. prosinca, na dan Sv. Lucije, u 15 sati slavljena je misa u
' ~ jurandvorskoj crkvi. Puka je bilo mnostvo, crkva prigodno oki¢ena, a misu su sluzila tri svecenika.
Narod je, uz veé¢ poznate liturgijske napjeve, pjevao pjesme posveéene sv. Luciji. Vani je bucila
orkanska bura, kiSa se slijevala u potocima i grmilo je, no. ozracje je bilo sjajno, blagdansko.
Neposredno prije pocetka mise u crkvu je usla svita od ¢etvero velikasa, odjevena u prekrasno ruho, s
plastevima i SeSirima Sirokog oboda, iza njih su se nosili svileni jastuci opSiveni brokatnim nitima,
predvidenima da na njih velikasi sjednu za vrijeme mise. Radilo se o staroj tradiciji ovoga kraja, da
»hjihovo plemstvo, plemeniti Frankapani, na ¢elu s knezom Mikulom* nazoce svetoj misi. Kneza
Mikulu glumio je nacelnik Baske. Sjedala su im bila iza pluteja, pregrade u kojoj je neko¢ bila uzidana
Bascanska ploca, dakle u prostoru za velikase i kler.

Na kraju mise, Zupnik je objavio, da ¢e se kruh dijeliti u samoj crkvi, ali da ¢e se kao i uvijek dobacivati
i sa zvonika. Donesene su koSare, pune krus¢ica zapakiranih u celofan. Svecenici su u crkvi zdusno
bacali paketice sa ,,hlip¢i¢ima‘“ medu puk, svakoga je dopalo po nekoliko komada. Dva kr$na momka su
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raspolozenju, bremenitom povijescu, svima koji su 1zash nakon mise da za sebe uhvate hlipcic.

Hvala naSoj ¢lanici, gospodi Ljiljani Troskot koja je s nama podijelila svoj dozivljaj proslave sv. Lucije u Jurandvoru na Krku.

teologa biblicara, polemicara i ranokrscanskog pisca. Dragocjen je njegov prijevod Biblije na
latinski jezik, poznat kao Vulgata. Posebno isti¢emo stoljetnu povezanost hrvatskog naroda sa sv.
Jeronimom, kojega, zbog njegova zemljopisnog porijekla, dozivljava kao svojega sunarodnjaka.
Osim toga, glagoljasi su pripisivali iznasas¢e glagoljice sv. Jeronimu pa se njegov kult prosirio i
ucvrstio na hrvatskom prostoru. Pocetkom prosinca u Muzeju Mimara u Zagrebu predstavljena je
knjiga povjesnicara knjizevnosti i teatrologa Slobodana Prosperova Novaka naslovljena Sv. Jeronim
Dalmatinac. Tom prigodom je re¢eno da je sv. Jeronim bio jedan od glavnih aktera krs¢anske
uljudbe te ga se svrstava medu 100 najvaznijih ljudi u povijesti ¢ovjeCanstva. Sv. Jeronim je dio
hrvatske povijesti i nebeski zastitnik hrvatskog jezika, a hrvatski jezik i pismo Hrvatima su u

Mjesoviti pjevacki zbor Baséina je u petak 20. prosinca naveéer imao jako lijep polusatni
nastup na otvorenome, na Trgu bana Jela¢ica u Zagrebu u sklopu manifestacije Advent u
Zagrebu. Uzitak slusanja boziénih pjesama pokvarila je kakofonija preglasnih zvukova koji
su dolazili iz raznoraznih zvuénika tazmjeStenih po Trgu, kako sé ¢inilo uz svaku grupu
kioska i Standova.

Upravo ulazimo u godinu koja ¢e biti u znaku
obiljezavanja 1600. obljetnice smrti sv. Jeronima, velikog

vremenima kada nismo imali drzavu - bili sve. Osim $to bi se sv. Jeronima trebalo ugraditi u
hrvatski obrazovni sustav, o éemu ve¢ postoje neke naznake, Hrvatska se u svijetu treba predstaviti kao domovina svetoga Jeronima.

Sto povezuje hrvatske glagoljase i Indiju? Odgovor je hrvatski slikar Kristian Krekovi¢ koji je
1936. godine u svom pariskom ateljeu portretirao Mahatmu Gandhija u trenucima njegove
duboke uronjenosti u meditaciju. Na slici je napisao posvetu: Mahatmi Gandhiju,
apostolu nenasilja,Kristian Krekovi¢, Pariz 1936. Krekovi¢ je u obitelji jo§ u djetinjstvu
upoznao glagoljicu koju je kasnije rabio u svojem dopisivanju s prijateljima.

Drustvo prijatelja glagoljice darovalo je 19. prosinca dva panoa s reprodukcijom Gandhijevog
portreta Hrvatsko-indijskom drustvu i Veleposlanstvu Republike Indije u prostorijama HKD
Napredak u Zagrebu, prigodom multireligijskog bozi¢nog susreta. Ovo je vazna promocija za
nase DrusStvo jer otvara moguénost predstavljanja DPG-a, hrvatske glagoljice i slikara

Krekovica.

Koncem godine u izdanju Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje objavljen je novi broj znanstveno-
popularnog casopisa za kulturu Hrvatski jezik. Namijenjen je prvenstveno profesorima hrvatskoga jezika, JEZIK
uciteljima, lektorima, prevoditeljima, novinarima, srednjos$kolcima i studentima, zatim onima koji 0 svojoj
struci piSu radove na hrvatskome jeziku, izgraduju nazivlje svoje struke i svima kojima je stalo do kulture

hrvatskoga jezika. Privukla nas je lijepo dizajnirana naslovnica.

moc¢i ponuditi sve potrebne informacije na jednome mjestu.

Macéi osStarski glagoljasi organizirani su kao izvannastavna
aktivnost ugenika OS Josipdol, PS Sinie i Zrinka
Renduli¢a u Ostarijama, a djeluju. i kroz izvanskolsku skupinu preko lokalne
udruge Dobrotvornog podupirajuceg drustva Sveti Ivan Pavao Il. Maci ostarski
glagoljasi proucavaju glagoljasku i frankopansku bastinu svoga zavicaja,
srednjovjekovnog frankopanskog posjeda Modrusa i srednjovjekovnog Svetista
Gospe od Cudesa. U josipdolskoj osnovnoj 8koli skupinu Maci ostarski
glagoljasi vodi uciteljica Mirjana GrubiSi¢ cije objave i1 fotografije na
facebooku rado pratimo i, po potrebi, skinemo za nase Novosti. Na slici su
boziéne Cestitke koje su ove godine izradili mali glagoljasi.

U gradskom djecjem wvrticu Tratincica, objektu Loptica, predstavljen je prirucnik
Zbuk(ajmo) glagoljicu proizasao iz projekta Mala Skola glagoljice.. Projekt je pokrenut u
suradnji vrti¢a s djelatnicima Muzeja grada Koprivnice, a provodi se drugu godinu zaredom. Djeca predskolskog
uzrasta saznaju o seobi Hrvata, osnovama glagoljice te slusaju stare napjeve i s tim znanjem krenuéu u osnovnu
skolu. Ovaj priru¢nik donosi novu vrijednost kulturnoj bastini putem koje ¢e djeca i odrasli moci prosiriti svoja
znanja. Pojedincima zainteresiranima za glagoljicu kao i odgojnim i obrazovnim ustanovama ovaj priru¢nik ¢e
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Casopis Hrvatsko slovo, koji ée u proljece obiljeziti 25. obljetnicu
neprekidnog izlaZenja i objaviti svoj 1300. broj, godinama se iz
tjedna u tjedan bori za puko prezivljavanje, u nadi da aktualne
vlade nece dopustiti njegovo gasenje i da ¢e znati pravicnije
rasporediti proracunska sredstva. Unato¢ svim problemima,
najdugovjecniji hrvatski tjednik za kulturu nije nas iznevjerio: prije
4 ] Bozi¢a uputio nam je prigodnu cestitku 1splsanu glagoljicom, a
IlOVOgOdlSIl_]C 1zdanje Je osim glagoljske cestltke donljelo i lijepi osvrt na novi broj ¢asopisa Baséina.

Za kraj ovih Novosti sa¢uvali smo znacajnu vijest: Povjerenstvo za nematerijalnu kulturnu bastinu Ministarstva kulture RH donijelo je
krajem studenoga RjeSenje kojim se "Zlatna formula hrvatskoga jezika ¢a-kaj-Sto" proglasava zasti¢enim kulturnim dobrom te se pod
brojem Z-7412 stavlja na Nacionalnu listu nematerijalne bastine. Upis u Registar kulturnih dobara RH ,,Zlatne formule" kao iznimno
vaznog sredstva prenoSenja i o¢uvanja bastine i identiteta nadredeno je svim dosadasnjim i pojedinaénim upisima, ne iskljucuje ih,
nego im upravo otvara pristup Listi zasti¢enih kulturnih dobara, poti¢e prepoznavanje i skrb oko govora, a za §to inace ne bi bilo
interesa ili moguénosti za poticanje na njihovo o¢uvanje i prenosenje.

Zahvaljujemo dr. Dragi Stambuku na inicijativi i upornosti. O toj je inicijativi, kao i o manifestaciji "Croatia rediviva ¢a-kaj-§to"
utemeljenoj 1991. g. u Selcima na otoku Bracu, dr. Stambuk napisao ¢lanak u broju 19 dasopisa Bag¢ina na str. 118-119.
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Znamenita je Stokavsko-kajkavsko-cakavska re¢enica u Petrisovu zborniku iz 1468. godine koja glasi: I reku jemu anjeli vrazji ki ga
budu dréali éto se Zalostis ubogi éloveée i kai se meée§ i zaé trepeée§ Nalazi se na str. 338 v (u 6. retku OdOZdO)

rukopisnim zbornicima i najvazniji izvor za istrazivanje hrvatske srednJOVJekovne knjizevnosti. U njemu se nalaze ¢lanci iz apokrifne
knjizevnosti, dijelovi srednjovjekovnih romana, enciklopedijski tekstovi, traktati, recepti i dr. Nazvan je po Josipu Antunu Petrisu
(1787.—1868.), kanoniku krékomu,. u ¢ijoj je ostavstini pronaden. Petrisov zbornik su pisale tri osobe (razlikuju se tri rukopisa). lijepim
glagoljicnim kurzivom. U njegovu jeziku mijeSaju se Cakavstina, kajkavstina i staroslavenski jezik. Ne zna se je li pisan u Istri ili na
ozaljskome podrucju.

Izvor fotografije je glagoljica.hr.

Najava predstoje¢ih dogadanja

Pocetak godine bit ¢e, ve¢ tradicionalno, u znaku naSega zbora Baséina:

e U srijedu, 8. sijecnja u 19 sati u dvorani Vijenac Nadbiskupijskog pastoralnog instituta u Zagrebu, Kaptol 29a, prva je tribina u
novoj godini iz ciklusa Hrvatska glagoljaska bastina posveéena BoZi¢nom koncertu

e U nedjelju, 12. sije¢nja u crkvi sv. Franje Ksaverskoga, Jandrieva ul. 21 u Zagrebu, s poéetkom u 18 sati, Zbor ¢e pjevati na
glagoljaskoj misi, a nakon mise ¢e izvesti kraéi boziéni koncert

Zbor nastupa uz orguljasku pratnju Hvalimire Bled$najder pod ravnanjem maestra Miroslava Salopeka.

Ulaz je slobodan i svi ste uvijek dobrodosli!

Glagoljica gdje je (ne)ocekujemo

Glagoljica je stigla i do Seoula, glavnoga grada Juzne Koreje. Gda. Marija Belosevi¢, tajnica Hrvatskog

esperantskog saveza, sudjelovala je jos 2017. godine na Svjetskom kongresu esperantista te je na kolokviju o

miru i imala bluzu na kojoj je glagoljicom pisalo [Uh*VA (paco na esperantu-znaci mir). Na predavanju 5. -
prosinca 2019. godine u Hrvatsko-izraelskom drustvu prikazala je fotografije s tog skupa, a mi zahvaljujemo

gdi. Narcisi Potezica, ¢lanici ravnateljstva DPG-a, na ovoj informaciji.

Puno uspjeha i zdravlja, obilje veselja i jos pregrst dobrih Zelja za blagdane ove i tijekom godine nove!
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https://glagoljica.hr/?rukopisi=i&id=15967

